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Maxwell

PYCCKUH

ENGLISH

YaitHuk MW-1070 W
YCTpPOICTBO NpeaHa3Ha4YeHo ans KUNs4YeHUst BOAbI.

ONMUCAHUE

CreknsiHHasi konba yanHuka

dunbtp

Kpbiwka

KnasuLia oTKpbITUS KPbILLKA

Knasuwa BknoyeHusi/otknoyveHus (1/0)
Pyyka

LLIkana ypoBHs BOAbI

MopcraBka

MecTo ans XpaHeHus WHypa

OCONDOTHWN =

BHumaHue!

Jnsi AONONHUTENBHOM 3aLMThI LIenecoobpasHo B Lenu nuta-
HUSI YCTAaHOBUTb YCTPOMCTBO 3aLUMTHOro oTkmodeHus (Y30) ¢
HOMWHaNIbHLIM TOKOM cpabaTblBaHus, He npesbiaolmmM 30
MA, onst yctaHoBkn Y30 o6patuTech K CeumnanucTy.

MEPbI BESOMACHOCTHU

Mepen Hasanom akcryatauum yCcTPOWCTBA BHUMATESILHO
npoyYnTanTe HaCTOSILLYID WHCTPYKUMIO MO 3KCrayatauum u
COXpaHuUTe eé A5 UCMONb30BaHUS B KA4eCTBE CMPaBOYHOIrO
martepuana.

Mcnonb3yiite yCTPOMCTBO TOLKO MO €ro NpsMOMY HasHave-
HUIO, KaK U3M1I0XKEHO B AAHHOW UHCTPYKLNN.

HenpaBunbHoe obpalleHne C yCTPOMCTBOM MOXET MPUBECTU
K €ro rnosioMke, NPUYMHEHUIO Bpeaa Mosib30BaTesNtio Uim ero
VIMYLLLECTBY.

* Y6eoutechb B TOM, 4TO paboyee HanpsikeHue YaHnka cooT-
BETCTBYET HAMNPSXEHMIO 31eKTPOCETH.

CeTeBoll LWWHYp CHabXeH «eBPOBWIIKOW»; BK/OYaNTe €€ B
ANEKTPUYECKYID PO3ETKY, UMEIOLLYIO HAaOEXHbIA KOHTaKT
3a3eM/IeHus.

Bo n3bexaHne pucka BO3HUKHOBEHUSI NOXapa He UCMOoNb-
3yMTe NepexoAHVKM NPU NOAKMOHEHNN HYaHNKa K 3NeKTpu-
4eckoWn po3eTke.

He ncnonbayiite YaHWK B BaHHbIX KOMHaTax. He nonb3yin-
Tecb YaliHMKOM BO6M3M HACCEVHOB NN APYrux EMKOCTEN,
HanoJIHEHHbIX BOAOWA.

He ncnonb3yiite YailHWK B HEMNOCPEACTBEHHOM 61M30CTH OT
VNCTOYHUKOB Tenna uian OTKPLITOro NiaMmeHu.

3anpeLLaeTcs UCNoJb30BaTb YaNHUK BHE NMOMELLEHWIA.

He ocTtaBnaiiTe BKNOYEHHBIV YaiHuK 6e3 npucMmoTpa.
Vicnonb3yiTte YanHWK Ha POBHOW M1 YCTONYMBOW NOBEPXHO-
CTW, HE CTaBbTe YaliHUK Ha Kpaii cTona.

Mepen BkNtoueHnemM ybeamntech B TOM, HTO HYaNHUK YCTAHOB-
neH Ha noacTaBke 6e3 Nepekocos.

VicnonbayinTe TONbKO Ty NOACTaBKY, KOTOPasi BXOAUT B KOM-
NAEKT NOCTaBKW.

He ponyckalite, 4ToObl CETEBOW LWIHYP CBELUMBANCS CO
cTona, u cneauTe, YTobbl OH HE KacasiCsl ropsivMX MOBEPXHO-
cTe. [JIHy CeTeBOoro LHypa MOXHO Peryanposarb, 3akpe-
N1B €ro B MECTe HaMOTKM LLHypa.

He GepuTtecb 3a CETEBOW LUHYP M BUIKY CETEBOro LUHypa
MOKPbIMU pyKamu.

He BknioyaiiTe YanHmk 6e3 Boapbl.

He HanuBanTe BOAY B YaNHWK, CTOSILLMIA HA NOACTaBKe.
VcrnonbayiiTe YalHUK TONBbKO AN1S KUNSHEHWUS BOAbI, 3anpe-
LLAeTCs NoAorpeBaTh UM KUMATUTL SI0ObIe APYrne XNUaKOCTU.
Cnepgute, 4TOGbl YPOBEHb BOAbI B YaliHMKe Obin He Huxe
MVHUManbHOW OTMeTKMU «MIN» 1 He Bbille MakCUManbHOM
oTMeTkn «MAX». MNpun NpeBbILLEHNN YPOBHS MakCUManbHOM
OTMETKM KMMsLWAas BoAa MOXET BbINIECHYTbCH BO Bpems
KUNSYEHWS.

Bo mnsbexaHne oxora ropsyvMMm napoM He HaKIOHANTECH
HaJl, HOCMKOM paboTaloLLEro YaHMKa.

He wvcnonbayite 4yailHuk 6e3 dunbTpa UM C HEMIOTHO
3aKPbITON KPLILLIKOW.

3anpeLuaeTca OTKpbIBaTb KPbILLIKY YaliHVKa BO BPEMS KUMSs-
YeHuns BoAbl.

He npukacantecb K ropsiyMm MOBEPXHOCTSIM YalHMka,
6epuTech TONLKO 3a PYUKY.

ByabTe OCTOPOXHbI MPY NMepeHoce YanHuKa, HanoJHEHHO-
ro KUNSTKOM.

3anpeLyaetca cHUMaTb paboTatoLLMi YaiHWUK C NOACTaBKU.
Ecnv Bo3HMKNa HEOBXOAUMOCTb CHSITb YaHUK, OTKIOYUTE
ero, nepesens KnaBuLly BKIOYEHUS/BBLIKIIOYEHNUS B MOJSO-
xeHue «0», a 3aTeM CHUMUTE YalHWK C NOACTaBKU.
OTkoyarTe YaliHUK OT 3NEKTPUYECKOW CeTu nepepn YncT-
KO, a Takxe B TOM CJjly4ae, eC/iv Bbl yCTPONCTBOM HE MOoJib-
3yeTecb. OTKJII04as yCTPOVCTBO OT CETU, HE TAHUTE 3a ceTe-
BOV LUHYP, @ AePXUTECH 3a BUNKY.

Bo nsbexaxue ynapa anekTpuieckum TOKOM He norpyxai-
Te YCTPOWCTBO W MOACTaBKY B BOAY Wiv B Nobble apyrue
XUOKOCTW.

He nomewlarite 4aiHMK 1 MOACTaBKY B MOCYOOMOEHHYIO
MaLLnHy.

He paspeluante oeTsM MCNoib30BaTbh YCTPOMCTBO B Kadye-
CTBE UrPyLLKM N He paspeluanTe AeTsM KacaTbCst koprnyca
YCTPOICTBA 1 CETEBOIO LUHYpPa BO BPeMsi paboThl.

JlaHHOe YCTPOWCTBO He MpeHa3Ha4YeHo Onst UCMosb30Ba-
HVA peTbMy mnague 8 nert.

YcTaHaBnvBaliTe yCTpoicTBO BO BpeMs paboTbl 1 OCTbIBA-
HWS1 B MECTE HeLOCTYNHOM ANs AeTeit mnajile 8 ner.
JlaHHOe YCTPOWMCTBO He npefHas3HayeHo A1 MCMOoJb30-
BaHUs niogbMu (BKloYast aeten ctaplie 8 net) ¢ dusnye-
CKUMW, HEPBHBIMU, NMCUXUYECKUMU OTKIOHEHUAMUN nn 6e3
[0CTaTO4YHOMO ONblTa U 3HaHWW. Vicnonb3oBaHue yCTPOn-
CTBa TakMMu L AMN BO3MOXHO, TOJIbKO €CIM  OHW Haxo-
OATCA Mo, NPUCMOTPOM NnLA, OTBEYaloLwero 3a ux 6e30-
MacHOCTb, a Takxe, ecnv UM Gbiny JaHbl COOTBETCTBYIOLLME
1N MOHATHbIE WHCTPYKUMM O 6e30MacHOM WUCMONb30BaHUM
YCTPOICTBA N TEX OMACHOCTSAX, KOTOPbIE MOryT BO3HMKATb
npw ero HenpaswILHOM NOJIL30BaHUM.

N3 coobpaxeHuii 6e30nacHOCTV AeTeil He ocTaBnainTe
NoJSIN3TUIIEHOBBIE MaKeTbl, UCMOJIb3yeMble B Ka4ecTse yna-
KOBKM, 6€3 npucMoTpa.

Buumanme! He paspeluavite getsm vrpatb C nonaTuieHo-
BbIMUY naKkeTamu uav rnaeHkor. OnacHocTs yaylweHus!
OTk/o4asi YCTPOMCTBO OT SNEKTPOCETU, HUKOrda He Aep-
ravte 3a CETEBOW LUHYP, BO3bMUTECH 32 CETEBYIO BUIKY 1
aKKypaTHO U3BNeKnTE e€ N3 PO3eTKU.

He pa3bupaliite yCTpONCTBO CAMOCTOATENBLHO, B Crly4ae 0OHa-
PYXXEHVSt HEMCNPABHOCTK, @ Takxe Nocie ero nageHns obpa-
TUTECH B BN aBTOPU30BAHHbIA CEPBUCHBINA LIEHTP.
[NepeBo3unTe YCTPONCTBO TOJILKO B 3aBOACKON YNakoBKe.
XpaHuTe yCTPOMCTBO B MeCTe, HeLOCTYNHOM Asl AeTen n
N0fel C OrpaHN4EHHbIMY BO3MOXHOCTAMM.

YCTPOWCTBO NPEAHA3SHAYEHO TOJIbKO A4J151 BbITOBOMO
NCII0JIb3OBAHUS

NEPEA NEPBbIM UCMNOJIb3OBAHUEM

IMocne TpaHCNOPTUPOBKU MU XPaHEHUs yCTPOVCTBa npu
MOHW)XEeHHOW TemnepaTtype Heo6xoANUMO BbiAEpP)XaTb €ro
npu KOMHaTHOV TemrepaType He MeHee ABYyX 4acoB.

* MN3BnekuTe YaliHWK M3 yNnakoBKM, yaanute nobble Haknemn-
K1, MeLlarolme paboTte ycTpoincTea. Yoeamtech B TOM, H4TO
paboyee HanpskeHve YCTPOMCTBA COOTBETCTBYET Hamnpsi-
KEHUIO BNEeKTPOCETH.

BcTaBsbTe BUIIKY CETEBOrO LUHYPaA B 3NEKTPUHECKYIO PO3ETKY.
Jlns HanoNHeHWs YaliHnka BOAON CHUMUTE ero ¢ NoacTas-
K1 (8), OTKpOMTE KpPbILLKY YaiHuKa (3), HaXaB Ha KnaBuLLy
OTKPbITUS KPbILLKA (4).

HanonHuTte YaHWK BOAON A0 MAkKCUMaibHOW OTMETKU Ha
LwKase ypoBHs BOAbl (7), 3aKpONTe KPbILIKY, yCTaHOBUTE
YaHWK Ha noacTaeky (8). Y6eanTech, H4TO KpbILKa YanHuKa
(3) nnoTHO 3akphbITa.

BknounTe YanHuK, ycTaHOBUB knasuy (5) B NOnoxeHue
«l», MpX 9TOM 3aropuTcs AeKopaTMBHAas NoAcBeTka KOonbbl
yarHuKa.

Korga Boaa 3akunuT, YainHWK aBTOMaTUY4eCKN OTKITIOYNTCS.
CneiiTe Boy ¥ MOBTOpPUTE MpPOLEAYPY KUMNSYEHUs BOAb!
2-3 pasa.

Mpumeyanne:

* [lpu vcrnonb3oBaHUK HaiHuka y6eamTech B TOM, YTO KPbILL-
ka (3) nnoTHo 3akpsbiTa, a knasuily «I/0» (5) He 610KMpyIOT
NOCTOPOHHWE NPeaMEThI, B MPOTUBHOM CJly4yae aBTomartu-
4eckoe OTK/IoYeHWe YaviHuka 6yaeT HEBO3MOXHO.

lepen cHATMEM YaiiHuka C roacTaBky ybeauTeck, 41O
YanHWK OTKJIIOYEH, TO ecTb knasua «l/0» (5) HaxoanTcs B
nosnoxeHnn «0» .

UCNOJIb3OBAHUE

Skcnnyatauus YyaHuka

» BcraBbTe BUIKY CETEBOrO LUHYPA B 3N1E€KTPUYECKYIO PO3ETKY.
* Jlna HanonHeHus YaliHuka BOAOW CHUMUTE ero ¢ noacrtas-
K1 (8), OTKpOWTE KPBILLKY YaiHuka (3), HaxaB Ha KnaBuLLy
OTKPbITUS KPbILLKA (4).

HanonHuTe YaliH1K BOAON HE HUXE MWHUMAsIbHOW OTMET-
k1 «MIN» 1 He Bbllle MakcuManbHOM oTMeTKN «MAX», ansa
onpeseneHns ypoBHS BOAbI MONb3YATECH LUKANon (7).
3akpoinTe KpbILWKY (3), HANOJIHEHHBIN YaiHUK PACNONOXuUTe
Ha noacraeke (8).

YcTtaHoBuTe knasuwy (5) B nonoxeHune «l», npn atom 3aro-
puUTCA AekopaTvBHas noAcseTka Konbbl HYanHuka.

Korga Boga 3akmnuT, YanHK aBTOMaTU4eCcKn OTKIIOYUTCS.
Bbl MOXeTe camu OTK/OYUTL YalHKK, YCTAHOBUB KNaBULLY
(5) B nonoxexue «0».

CHVMas YaiHUK ¢ NoacTaBky (8), yoeamnTeCh, YTO OH BbIKIOYEH.
Mocne oTknoYeHus vaHuka nopoxamte 10-20 cekyHa,
nocsie Yero ero MOXHO BKMOYUTL AJ19 MOBTOPHOMO KUMS-
YeHuns BoApbl.

Ecnn Bbl CnyqaiHO BKAOYMAWM YalHWK C HEOOCTaTO4HbIM
KOJINYECTBOM BOAbI, cpaboTaeT aBTOMATM4ECKUA TEpMO-
NpefoXpaHnTeNb, YalHUK OTKIOYMTCS. B 3TOM cnyyae cHu-
MUWTE YaliHUK ¢ noacTaeku (8) n panTe emy OCTbITb TEYEHNE
5-10 MUHYT, 3aTeM HaMoOSIHMUTE YaHMK BOAOW U BKIOYUTE,
ycTporicTeo 6yaet paboTare B HOPMaibHOM pexnMe.

YUCTKA N YXoa

» [epepn, YNCTKOW OTKJIIOHUTE YCTPOWMCTBO OT 3NIEKTPOCETH,
cnenTe BoAy 1 AanTe YanHUKY OCTbITb.

MpOTpUTE BHELLHIOIO MOBEPXHOCTb YaliHWKa BAAXHOW Tka-
HbIO MW ryeKo. [ns yaaneHus 3arpasHeHnii NCnosbayiTe
MSArKMe YucTawWwme CpeacTsa, He UCNoNb3ynTe MeTamye-
CKMe LLeTKV 1 abpasunBHbIe MOIOLLIME CPEeACTBa.

He norpyxarite 4YaiiHiK 1 NOACTaBKy B BOAY Wnu B Niobble
Apyrue XnakocTu.

He nomewiarite 4aiHMK M MNOACTaBKY B MOCYOOMOEHHYIO
MaLLnHY.

PerynspHo ounwante GpunsTtp (2) OT 3arpas3HeHnii n otio-
XEHWN Hakunu. OTKPOWTE KPBbILLIKY YaiHMKa, HaXxaB Ha kna-
suy (4). AKKypaTtHO npomoinTe GunLTp Noa CTpyen Boas!,
cnerka noyYncTuB ero LLETKON.

YpaneHue Hakunu

* Hakunb, o6pasyoLasncs BHyTPM YaiiHKKa, BAUSET Ha BKYCO-
Bble KQ4eCTBa BObI, @ TakXe HapyLlaeT TENI00bMeH Mexay
BOJON 1 HarpesaTesibHbIM 3/1IEMEHTOM.

Jns yoaneHns Hakvnu HanosiHUTe YaHuK 40 MakcumMasb-
HOrO YPOBHSI BOAOW C pPasBefeHHbIM B Heli CTONOBLIM YKCY-
coM B nponopuun 2:1.

JloBegute XNAKOCTb A0 KUMEHUS N OCTaBbTE €€ Ha HOYb.
YTpOMm cnenTe XnaKoCTb, HAMOMHUTE YaNHWK BOAOM A0 MaK-
CUManbHOro YPOBHS, NPOKUNATUTE U CREenTe BOaY.

Jns ynaneHuns Hakvnm MOXHO MCMOb30BaThb crieumasnbHble
CpeacTBa, NpeaHa3HaYeHHbIe 419 9N1eKTPOYANHNKOB.

* PerynapHo ouvLwanTe YaHuK OT HAKUM.

XPAHEHUE

» lMepepn TeM kak ybpaTb YCTPOWCTBO Ha AIUTENBHOE XpaHe-
HWe, OTKIIOYUTE ero OT 3NeKTPOCETH, CnenTe Boay 1 JanTe
YCTPOWCTBY OCThIThb.

» CeTeBOW LUHYP 3aKpenuTe B MeCTe HaMOTKW LUHypa (9).

* XpaHuTe YalHWK B CyXOM MPOXJagHOM MecTe, HeOoCTyn-
HOM A5l OeTen.

KOMMNNEKT NOCTABKU
YanHuk — 1 wT.
MopcraBka — 1 wT.
MHCTpykums — 1wt

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU
OnekTponutanHne: 220-240B ~ 50/60 Iy
MNoTpebnaemas mowHocTb: 1850-2200 BT
MakcumanbHbli 06bEM Boabl: 1,7 n

lpou3BoanTens ocTaBaseT 3a coboii MpaBo W3MEHSITb
XapakTepucTuku  ycTporicte  6e3  rpeaBapuTesibHOro
yBejOMJIeHWS.

Cpok cnyx6bl ycTpoiicTBa —3 roga

TpebyeMbiM €BPOneriCKUM 1 POCCUCKUM

[ H [ JlaHHoe u3nenve COoOTBETCTBYEeT BCEeM
craHgapTam 6e30MacHOCTU U FUMVEHbI.

Usrotoeutens: Ctap Mnioc Jinmuren, NOHKOHT
Apnpec: od. 1902-03, Vict TayH BunguHr,

41 NokxapT Poyn, BaHyai, TOHKOHT

CpnenaHo B KHP

Kettle MW-1070 W
The unit is intended for water boiling.

DESCRIPTION

1. Kettle glass flask
Filter

Lid

Lid opening button
ON/OFF button (1/0)
Handle

Water level scale
Base

Cord storage
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Attention!

For additional protection it is reasonable to install a residual
current device (RCD) with nominal operation current not
exceeding 30 mA. To install RCD, contact a specialist.

SAFETY MEASURES

Before using the unit, read this instruction carefully and keep
it for future reference.

Use the unit according to its intended purpose only, as it is
stated in this user manual.

Mishandling the unit can lead to its breakage and cause
harm to the user or damage to his/her property.

* Make sure that the operating voltage of the kettle corre-
sponds to the voltage of your mains.

The power cord is equipped with europlug, connect it to
the socket with reliable grounding contact.

To avoid risk of fire, do not use adapters for connecting
the kettle to the mains.

Do not use the kettle in bathrooms. Do not use the kettle
near swimming pools or other containers filled with water.
Do not use the kettle near heat sources and open flame.
Do not use the kettle outdoors.

Do not leave the operating kettle unattended.

Place the kettle on a flat stable surface; do not place the
kettle on the edge of the table.

Before switching the kettle on, make sure that it is placed
on the base evenly.

Use only the base supplied with the unit.

Do not let the power cord hang from the edge of a table or
touch hot surfaces. You can adjust the power cord length
by fixing it in the cord storage.

Do not touch the power cord or power plug with wet hands.
Do not switch the kettle on if it is empty.

Do not fill the kettle with water when it is standing on the base.
Use the kettle only for water boiling; do not heat or boil
any other liquids.

Ensure that the water level in the kettle is not below the
minimal mark «MIN» and not above the maximal mark
«MAX». If the water level exceeds the maximal mark, boil-
ing water can splash out.

To avoid scalding by hot steam, do not bend over the
kettle spout while it is operating.

Do not use the kettle without the filter or if the lid is not
closed tightly.

Do not open the kettle lid while water boiling.

Do not touch hot surfaces of the kettle; take it only by
the handle.

Be careful while carrying the kettle filled with boiling water.
Do not remove the operating kettle from the base. If you
need to take the kettle off, switch it off, setting the ON/
OFF button to the position «0» and then remove the kettle
from the base.

Unplug the kettle before cleaning and when you are not
using it. When unplugging the unit, do not pull the power
cord, hold the plug.

To avoid electric shock, do not immerse the unit and base
into water or any other liquids.

Do not wash the kettle and base in a dishwashing machine.
Do not allow children to use the unit as a toy and do not
allow them to touch the unit body and the power cord dur-
ing the operation.

This unit is not intended for usage by children under 8
years of age.

Place the unit out of reach of children under 8 years of
age during the operation and cooling down.

This unit is not intended for usage by people (including
children over 8) with physical, neural and mental disor-
ders or with insufficient experience or knowledge. Such
persons may use this unit only if they are under super-
vision of a person who is responsible for their safety
and if they are given all the necessary and understand-
able instructions concerning the safe usage of the unit
and information about danger that can be caused by its
improper usage.

For children safety reasons do not leave polyethylene
bags used as packaging unattended.

Attention! Do not allow children to play with polyethylene
bags or packaging film. Danger of suffocation!

* Never pull the power cord when disconnecting the unit
from the mains; take the power plug and carefully pull it
out of the socket.

Do not disassemble the unit by yourself, if any malfunc-
tion is detected or after it was dropped, apply to the near-
est authorized service center.

* Transport the unit in the original package only.

* Keep the unit out of reach of children and disabled persons.
THE UNIT IS INTENDED FOR HOUSEHOLD USAGE ONLY

BEFORE THE FIRST USE

After unit transportation or storage at low temperature,
it is necessary to keep it for at least two hours at room
temperature before switching on.

Unpack the kettle; remove any stickers that can prevent
unit operation. Make sure that the operating voltage of
the unit corresponds to the voltage of your mains.

Insert the power plug into the mains socket.

To fill the kettle with water, take it off the base (8), open
the lid (3), by pressing the lid opening button (4).

Fill the kettle with water up to the maximal mark on the water
level scale (7), close the lid and place the kettle on the base
(8). Make sure that the kettle lid (3) is closed tightly.

Switch the kettle on by setting the button (5) to the position
«I», the decorative illumination of the kettle flask will light up.
Once water starts boiling, the kettle will be switched off
automatically. Pour water out and repeat the water boiling
procedure 2-3 times.

Notes:

* When using the kettle, make sure that the lid (3) is closed
tightly and the «l/0» button (5) is not blocked by any for-
eign objects, otherwise auto switch off of kettle is not
possible.

Before removing the kettle from the base, make sure that
the kettle is switched off, that is, that the «I/0» button (5)
is in the position «0».

USAGE

Kettle usage

¢ Insert the power plug into the mains socket.

To fill the kettle with water, take it off the base (8) and
open the lid (3) by pressing the lid opening button (4).
Fill the kettle with water not below the minimal mark
«MIN» and not above the maximal mark «MAX»; deter-
mine the water level using the scale (7).

Close the lid (3), place the filled kettle on the base (8).
Set the button (5) to the position «I», the decorative illumi-
nation of the kettle flask will light up.

Once water starts boiling, the kettle will be switched off
automatically.

You can switch the kettle off manually by setting the but-
ton (5) to the position «0».

Before removing the kettle from the base (8), make sure
that it is switched off.

After the kettle is switched off, wait for 10-20 seconds,
then you can switch it on again for water re-boiling.

If you accidentally switch the kettle on with insufficient
amount of water, the automatic thermal switch will be on
and the kettle will be switched off. In this case take the
kettle from the base (8), let it cool down for 5-10 minutes,
then fill it with water and switch it on, the kettle will oper-
ate in normal mode.

CLEANING AND CARE

» Before cleaning, disconnect the unit from the mains, pour
out water and let the kettle cool down.

Wipe the outer surface of the kettle with a damp cloth or
a sponge. Use soft detergents to remove dirt; do not use
metal brushes and abrasive detergents.

Do not immerse the kettle and base into water or any
other liquids.

Do not wash the kettle and base in a dishwashing
machine.

Regularly clean the filter (2) from dirt and scale. Open the
kettle lid by pressing the button (4). Carefully wash the fil-
ter under a water jet, after slightly cleaning it with a brush.

Descaling

e Scale, appearing inside the kettle, influences the water
taste and disturbs the heat exchange between water and
the heating element.

To remove scale, fill the kettle with a mixture of one part
ordinary vinegar and two parts water up to the maximal
water level mark.

Boil the liquid and leave it in the unit overnight. In the
morning pour out the liquid, fill the kettle with water up to
the maximal water level mark, boil and pour the water out.
You can use special detergents for electric kettles to
remove scale.

Clean the kettle from scale regularly.

STORAGE

» Before taking the kettle away for long storage, unplug it,
pour out water and let the unit cool down.

* Fix the power cord in the cord storage (9).

* Keep the kettle away from children in a dry cool place.

DELIVERY SET

Kettle — 1 pc.

Base — 1 pc.

Instruction manual - 1 pc.

TECHNICAL SPECIFICATIONS
Power supply: 220-240 V ~ 50/60 Hz
Power consumption: 1850-2200 W
Maximal water capacity: 1.7 L

The manufacturer preserves the right to change the
specifications of the unit without a preliminary notification.
Service life of the unit is — 3 years

Guarantee

Details regarding guarantee conditions can be obtained
from the dealer from whom the appliance was purchased.
The bill of sale or receipt must be produced when making
any claim under the terms of this guarantee.

This product conforms to the EMC-
Requirements as laid down by the Council
Directive 2004/108/EC and to the Low
Voltage Regulation (2006/95/EC)

DEUTSCH

Wasserkocher MW-1070 W
Das Gerat ist fiirs Wasserkochen bestimmt.

BESCHREIBUNG

1. Glaskolben des Wasserkochers
2. Filter

3. Deckel

4. Taste der Deckel6ffnung
5. Ein-/Ausschalttaste (1/0)
6. Handgriff

7. Wasserstandsanzeiger
8. Untersatz

9. Kabelaufbewahrung
Achtung!

Als zusatzlicher Schutz ist es zweckmaBig, den Fl-Schalter mit
Nennstrom maximal bis 30 mA im Stromversorgungskreis aufzustel-
len. Wenden Sie sich dafiir an einen Spezialisten.

SICHERHEITSMABNAHMEN

Vor der ersten Nutzung des Gerats lesen Sie diese Bedienungsanleitung

aufmerksam durch und bewahren Sie diese fiir weitere Referenz auf.

Benutzen Sie das Gerat nur bestimmungsmaBig und laut dieser

Bedienungsanleitung.

Nicht ordnungsgemaBe Nutzung des Gerats kann zu seiner Stérung

fiihren und einen gesundheitlichen oder materiellen Schaden beim

Nutzer hervorrufen.

+ Vergewissern Sie sich, dass die Betriebsspannung des
Wasserkochers und die Netzspannung (ibereinstimmen.

- Das Netzkabelist mit einem ,Eurostecker ausgestattet; stecken Sie
diesen in die Steckdose mit sicherer Erdung ein.

« Verwenden Sie keine Adapterstecker beim AnschlieBen des
Wasserkochers an das Stromnetz, um das Brandrisiko zu ver-
meiden.

- Esistnichtgestattet, denWasserkocherim Badezimmerzubenutzen.
Benutzen Sie den Wasserkocher in der Nahe von Schwimmbecken
oder anderen mit Wasser gefillten Wasserbehdltern nicht.

+ Benutzen Sie den Wasserkocher in der Nahe von Warmequellen
oder offenem Feuer nicht.

+ Esist nicht gestattet, den Wasserkocher drauBen zu benutzen.

- Lassen Sie den eingeschalteten Wasserkocher nie unbeaufsichtigt.

+ Benutzen Sie den Wasserkocher auf einer ebenen und standfesten
Oberfidche, stellen Sie den Wasserkocher an den Tischrand nicht
auf.

+ Vor der Einschaltung des Geréts vergewissern Sie sich, dass der
Wasserkocher auf dem Untersatz aufrecht steht.

+ Benutzen Sie nur den mitgelieferten Untersatz.

+ Achten Sie darauf, dass das Netzkabel vom Tisch nicht her-
abhangt und heiBe Gegenstédnde nicht beriihrt. Die Lange
des Netzkabels kann man regeln, indem man es in der
Kabelaufbewahrung befestigt.

+ Greifen Sie das Netzkabel und den Netzstecker mit nassen
Hénden nicht.

+ Schalten Sie den Wasserkocher ohne Wasser nicht ein.

Es ist nicht gestattet, Wasser in den Wasserkocher einzugieBen,

wenn er auf dem Untersatz steht.

+ Benutzen Sie den Wasserkocher nur fiirs Wasserkochen; es ist
nicht gestattet, andere Flissigkeiten darin zu erwarmen oder auf-
zukochen.

+ Achten Sie darauf, dass der Wasserstand im Wasserkocher nicht
unter der minimalen Wasserstandsmarke «MIN» und nicht tiber der
maximalen Wasserstandsmarke «MAX» liegt. Kochendes Wasser
kann sich beim Ubersteigen der maximalen Wasserstandsmarke
wahrend des Kochens ausgiefen.

+ Beugen Sie sich tber der Tiille wahrend des Wasserkocherbetriebs

nicht, um Dampfverbriihung zu vermeiden.

Es ist nicht gestattet, den Wasserkocher ohne Filter oder mit undicht

geschlossenem Deckel zu benutzen.

- Offnen Sie den Wasserkocherdeckel wahrend des
Wasserkochens nicht.

+ Berlihren Sie die heiBen Oberflichen des Wasserkochers nicht,

halten Sie ihn nur am Handgriff.

Seien Sie beim Tragen des mit siedendem Wasser befiillten

Wasserkochers vorsichtig.

+ Es ist nicht gestattet, den eingeschalteten Wasserkocher vom

Untersatz abzunehmen. Wenn es notwendig ist, den Wasserkocher

abzunehmen, schalten Sie ihn aus, indem Sie die Ein-/

Ausschalttaste in die Position «0» umstellen, und dann nehmen Sie

ihn vom Untersatz ab.

Trennen Sie das Gerat vor der Reinigung und wenn Sie es nicht

benutzen vom Stromnetz ab. Es ist nicht gestattet, das Netzkabel

beim Abtrennen des Gerats vom Stromnetz zu ziehen. Halten Sie
den Stecker.

+ Tauchen Sie nie das Gerat und den Untersatz ins Wasser oder ande-

re Flssigkeiten, um einen Stromschlag zu vermeiden.

Es ist nicht gestattet, den Wasserkocher und den Untersatz in der

Geschirrspiilmaschine zu waschen.

+ Esist nicht gestattet, Kindern das Gerat als Spielzeug zu geben, las-
sen Sie Kinder das Gehéduse des Geréts und das Netzkabel wahrend
des Betriebs nicht bertihren.

+ Dieses Gerét ist nicht fiir den Gebrauch von Kindern unter 8
Jahren geeignet.

+ Wahrend des Betriebs und des Abkiihlens stellen Sie das Gerat an
einen fir Kinder unter 8 Jahren unzuganglichen Ort auf.

- Dieses Gerat ist nicht fiir Personen (darunter auch Kinder tiber 8
Jahren) mit Korper-, Nerven- und Geistesstorungen oder ohne aus-
reichende Erfahrung oder Kenntnisse geeignet. Dieses Gerat darf
von solchen Personen nur dann genutzt werden, wenn sie sich unter
Aufsicht der Person befinden, die fiir ihre Sicherheit verantwortlich
ist, und wenn ihnen entsprechende und verstandliche Anweisungen
Uber sichere Nutzung des Gerdts und die Gefahren bei seiner
falschen Nutzung gegeben wurden.

+ Aus Kindersicherheitsgriinden lassen Sie die Plastiktiiten, die als
Verpackung verwendet werden, nie ohne Aufsicht.

Achtung! Lassen Sie Kinder mit Plastiktiiten oder

Verpackungsfolien nicht spielen. Erstickungsgefahr!

Es ist nicht gestattet, das Gerat beim Abtrennen vom Stromnetz am

Netzkabel zu ziehen, halten Sie den Netzstecker und ziehen Sie diesen

aus der Steckdose vorsichtig heraus.

-+ Es ist nicht gestattet, das Geréat selbstandig zu reparieren. Bei der
Feststellung von Beschadigungen wenden Sie sich an den autorisi-
erten (bevollmachtigten) Kundendienst.

+ Transportieren Sie das Gerat nur in der Fabrikverpackung.

+ Bewahren Sie das Gerat an einem fiir Kinder und behinderte
Personen unzuganglichen Ort auf.

DAS GERAT IST NUR FUR DEN GEBRAUCH IM HAUSHALT GEEIGNET

VOR DER ERSTEN NUTZUNG

Falls das Gerét unter niedrigen Temperaturen transportiert
oder aufbewahrt wurde, lassen Sie es vor der Nutzung bei der
Raumlufttemperatur nicht weniger als zwei Stunden bleiben.

+ Nehmen Sie den Wasserkocher aus der Verpackung heraus und
entfernen Sie alle Aufkleber, die die Nutzung des Gerats storen.
Vergewissern Sie sich, dass die Betriebsspannung des Gerats und
die Netzspannung tibereinstimmen.

+ Stecken Sie den Netzstecker in die Steckdose ein.

+ Um den Wasserkocher mit Wasser zu fiillen, nehmen Sie ihn vom
Untersatz (8) ab und 6ffnen Sie den Deckel (3) durch Driicken der
Taste der Deckel6ffnung (4).

+ Fillen Sie den Wasserkocher mit Wasser bis zur ,Max"-
Wasserstandsmarke am Wasserstandsanzeiger (7) auf, machen
Sie den Deckel zu und stellen Sie den Wasserkocher auf den
Untersatz (8) auf. Vergewissern Sie sich, dass der Deckel (3) des
Wasserkochers dicht geschlossen ist.

+ Schalten Sie den Wasserkocher ein, indem Sie die Taste (5) in die

Position «I» stellen, dabei leuchtet die dekorative Beleuchtung des

Wasserkocherkolbens.

Wenn das Wasser aufkocht, schaltet sich der Wasserkocher autom-

atisch ab. GieBen Sie das Wasser ab und wiederholen Sie die

Kochprozedur zwei- bis dreimal.

Anmerkungen:

« Bei der Nutzung des Wasserkochers vergewissern Sie sich, dass
der Deckel (3) dicht geschlossen und die Taste «l/0» (5) mit
keinen Gegenstdnden blockiert ist, anderenfalls ist automatische
Abschaltung des Wasserkochers unmdglich.

- Vergewissern Sie sich vor dem Abnehmen des Wasserkochers vom
Untersatz, dass der Wasserkocher ausgeschaltet ist, das heiBt,
dass sich die Taste «|/0» (5) in der Position «0» befindet.

VERWENDUNG

Verwendung des Wasserkochers

- Stecken Sie den Netzstecker in die Steckdose ein.

+ Um den Wasserkocher mit Wasser zu filllen, nehmen Sie ihn vom

Untersatz (8) ab und 6ffnen Sie den Deckel (3) durch Driicken der

Taste der Deckel6ffnung (4).

Fiillen Sie den Wasserkocher mit Wasser nicht unter der «MIN»-

Wasserstandsmarke und nicht tiber der «<MAX»-Wasserstandsmarke

auf; um den Wasserstand festzustellen, benutzen Sie den

Wasserstandsanzeiger (7).

+ Machen Sie den Deckel (3) zu und stellen Sie den befiliten

Wasserkocher auf den Untersatz (8).

Stellen Sie die Taste (5) in die Position «I», dabei leuchtet die dekora-

tive Beleuchtung des Wasserkocherkolbens.

+ Wenn das Wasser aufkocht, schaltet sich der Wasserkocher
automatisch ab.

+ Sie kénnen den Wasserkocher selbst ausschalten, indem Sie die
Taste (5) in die Position «0» stellen.

+ Vergewissern Sie sich beim Abnehmen des Wasserkochers vom
Untersatz (8), dass er ausgeschaltet ist.

+ Warten Sie nach dem Ausschalten des Wasserkochers 10-20
Sekunden ab, danach kénnen Sie ihn wieder einschalten, um
Wasser aufzukochen.

- Falls Sie den Wasserkocher mit ungentigendem Wasserstand zufal-
lig eingeschaltet haben, spricht das Sicherungselement automa-
tisch an und der Wasserkocher schaltet sich aus. In diesem Fall
nehmen Sie den Wasserkocher vom Untersatz (8) ab, lassen Sie ihn
5-10 Minuten lang abkiihlen, dann flllen Sie den Wasserkocher mit
Wasser auf und schalten Sie ihn ein, der Wasserkocher wird im nor-
malen Betrieb funktionieren.

REINIGUNG UND PFLEGE

- Trennen Sie das Gerat vor der Reinigung vom Stromnetz ab, gieBen
Sie Wasser aus und lassen Sie den Wasserkocher abkiihlen.

+ Wischen Sie die AuBenoberflache des Wasserkochers mit einem

feuchten Tuch oder einem Schwamm ab. Fir Entfernung von

Verschmutzungen nutzen Sie weiche Reinigungsmittel, aber keine

Metallbirsten und Abrasivmittel.

Tauchen Sie den Wasserkocher und den Untersatz ins Wasser oder

andere Flussigkeiten nicht ein.

-+ Es ist nicht gestattet, den Wasserkocher und den Untersatz in der
Geschirrspiilmaschine zu waschen.

+ Reinigen Sie regelmaBig den Filter (2) von Verschmutzungen und
Kalkablagerungen. Offnen Sie den Deckel des Wasserkochers,
indem Sie die Taste (4) driicken. Spllen Sie den Filter unter
dem Wasserstrahl sorgfaltig ab, indem Sie ihn mit der Biirste
leicht reinigen.

Kalkentfernung

+ Der Kalkstein, der sich innerhalb des Wasserkochers bildet, beein-
flusst die Geschmackseigenschaften des Wassers und verletzt den
Warmeaustausch zwischen Wasser und dem Heizelement.

+ Um den Kalkstein zu entfernen, fiillen Sie den Wasserkocher bis

zur maximalen Wasserstandsmarke mit Wasser-Essig-Losung im

Verhdltnis 1:2 auf.

Kochen Sie die Flissigkeit auf und lassen Sie diese im

Wasserkocher tber Nacht bleiben. Am Morgen gieBen Sie die

Fliissigkeit ab, befiillen Sie den Wasserkocher mit Wasser bis zur

«MAX»-Wasserstandsmarke, kochen Sie das Wasser auf und gieBen

Sie es ab.

+ Zur Entkalkung kénnen Sie spezielle Entkalkungsmittel fiir elek-
trische Wasserkocher verwenden.

+ Fihren Sie die Entkalkung des Wasserkochers regelmaBig aus.

AUFBEWAHRUNG

+ Bevor Sie das Gerat zur langen Aufbewahrung wegnehmen, tren-

nen Sie es vom Stromnetz ab, gieBen Sie Wasser ab und lassen Sie

das Gerat abkiihlen.

Befestigen Sie das Netzkabel in der Kabelaufbewahrung (9).

- Bewahren Sie das Gerat an einem trockenen, kiihlen und fiir Kinder
unzuganglichen Ort auf.

LIEFERUMFANG
Wasserkocher — 1 St.
Untersatz — 1 St.
Bedienungsanleitung — 1 St.

TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN
Stromversorgung: 220-240 V ~ 50/60 Hz
Aufnahmeleistung: 1850-2200 W
Fassungsvermogen: 1,7 |

Der Hersteller behélt sich das Recht vor, Design und technische
Eigenschaften der Geréate ohne Vorbenachrichtigung zu verdndern.
Nutzungsdauer des Gerits betridgt 3 Jahre

Das vorliegende Produkt entspricht den
Forderungen der elektromagnetischen
Vertraglichkeit, die in 2004/108/EC — Richtlinie
des Rates und den Vorschriften 2006/95/EC
(ber die Niederspannungsgeréte vorgese-
hen sind.
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KA3AKLLA

YKPAIHCbKA

LWanHek MW-1070 W
KypbInfbl Cy kalHaTyFa apHanfaH.

CUMATTAMACHI

1. LUeMHeKTIH WbIHbI kKonbachbl

Cyari

Kaknak

KaknakTbl aly nepHeci
Kocy/ceHngaipy 6ackbiwbi (1/0)
TyTka

Cy peHreiiiHiH Wkanacsl

TyfbIp

LLHypAbl cakTayFa apHasfaH opbiH

CoNoa,~®N

Hasap ayaapbiHbI3!

KocbIMLUa KOpFaHbIC YLUIH KOPeKTeHy Ti3beriHae HoMMHanabl icke
Kocbiny Tofbl 30 MA acnanTbiH KOPFaHbICTbIK COHAIPY KYPbINFbICHIH
(KCK) opHaTtkaH >eH, KCK opHaTy yLUiH MaMaHfa >yriHiHi3.

KAYINCI3OIK LUAPATAPBI

KoHablpfFblHbl NaviaanaHbac GypbiH, naipganaHy >eHiHaeri ocbl

HYCKaymnbIKTbl MYKUST OKblHbI3 8He aHblKTamanblk martepuan

peTiHAe KonaaHy YLUiH OHbl cakTan KOWbIHbI3.

KypbinfblHbI OCbl HyckaynblkTa GasHaanfaHgan Tikenei Makcatbl

BGonblHLWA FaHa navganaHbiHpI3.

KypbInfblHbl AypbIiCc NaiganaHtay oHbliH 6y3binyblHa, TYThIHYLUbIFA

Hemece OHbIH MYIiriHe 3UsiH KenTipyiHe aKenyi MyMKiH.

« KypbInfblHbIH KYMBIC KepHeyi >xenigeri kepHeyre caiikec

KEeneTiHAIrHe Ke3 XeTKi3iHi3.

XKeninik 6ay «eypoaiblpTeTikneH» xabablkTanfaH, OHbl CeHimai

Xeprienaipy Tymicneci 6ap aluanbikka KOCbIHbI3.

©pT TyblHAAYbl KaTepiHiH anablH any YLiH, WanHeKkTi 3nekTp

po3seTkacblHa KOCKaHAa XanfFacTbIpfblLl TETIKTI KonaaH6aHbI3.

LaiiHekTi XyblHaTbiH Genmvene konpgaH6aHbi3. LUaHekTi

BacceiltH Hemece Cy TONTbIPbINFaH e3re Ae CbiibIMAb! biAblcTap

XaHblHA@ nanaanaHbaHbI3.

LLlaHeKTi xblny ke3nepi Hemec aLlblk XarblHFa Tikenew XakblH

xepae KongaH6aHbI3.

LLanHekTi 6enmeneH ThiC epae KonaaHyFa ThifiblM canblHabl.

Kocynbl WaiiHeKTi kapaycbl3 KanablpMaHbl3.

LLlaiHekTi Teric xaHe Ko3FanMawTblH xepae nanpganaHbiHbI3,

LIaNHEKTi CTONAbIH LWETIHE KOVMaHbI3.

Kocap angbiHaa WanHeKTiH Ccy/hemeniHe KUCblK Typbin

KarnmaraHblHa Ke3 XEeTKi3iHi3.

JKeTkisiniM XUbIHTbIFbIHA EHETIH CyrnemMengi faHa KonaaHbIHbI3.

XKeninik WHypAbIH ycTenaeH canbbipan TypybiH, COHAan-ak

bICTbIK GeTTepre TuioiH GonabipManbi3. XKeninik WHypAbIH

Y3bIHABIFLIH OHbl Xeninik LWHypAbl OpanTbiH Xepre 6GekiTin

petTeyre 6onaapl.

XKeninik cbIMHaH >XaHe >eninik CbiM aWbipblHaH AbIMKbII

KONMMEH ycTaMaHbI3.

Cy ky#blnMaraH LWanHeKTi KocnaHbl3.

Cyiiemenge TypFaH LanHekke cy KyiMaHbI3.

LLaiiHekTi cy KaiHaTyra faHa KonaaHblHbI3, Gacka kes-kenreH

CYVbIKTBIKTapAb! KbINbITYFa HEMece KalHaTyFa ThliibIM carnbiHagbl.

LWawHekTeri cyablH AeHreni «MIN» MuHumangbl GenriciHeH

TeMeH xaHe « MAX» Mmakcumanbl 6enrigeH >xofapbl 6onmaybiH

kadaranaHpl3. Makcumanabl AeHrenaeH achin KEeTKEH xaraanaa

KaviHan xaTkaH cy KanHay KesiHae Terinin KeTyi MyMKiH.

blcTbik ByFa KyRin KanMac yLUiH XyMbIC iCTeN TypfFaH LISNHEKTIH,

LLIYMETiHIH YCTIHE EeHKENMEH3.

LLlavHekTi cy3riwcia Hemece TomnblkK xabblnMaraH KaknakneH

naiipaanaHbaHpI3.

Cyabl KaHaTkaHaa kaknakThl allnaHbI3.

LLIalHeKTiH, bICTbIK 6eTTEPiHE KON TUri36eHi3, cabblHaH FaHa YCTaHbI3.

KaiiHaraH cy TONTbIpbIriFaH LUAiHEeKTi anbin xyprexHae abainaxpis.

JKyMbiC xacan TypraH LUANHeKTi cyiemengeH anyfa TbiibiM

canblHagbl. Erep wainHekTi Wwewy KaxeTTiniri TybiHAaca, kocy/

ceHzipy 6aTbipmackiH «0» KyiiHe aybICTbIPbIM, OHbl COHAIPIHI3,
an cofaH KeWiH TipeyaeH LWeLliHi3.

Erep ci3 KypbInfbiHbI NaiaanaHbacaHbI3 HeMece Tasanay angbliHaa

OHbl XemniAeH axblpaTbiHbi3. KypbinfblHbl xenigeH axblpaTkaH

Kes[ie, OHbl XKeninik LWHypbIHAH TapTnai, alackiHaH yCTaHbI3.

OnekTp ToFbl COFYbIH GONABIPMAC YLUIH, KypbISFbl MEH Cyiiemengi

CyFa Hemece e3re Ke3-KeNnreH CyiiblKTbiKTapFa 6aTbipmMaHbI3.

LLlanHekTi blabIC-asK XyaTblH MallMHara canmaHbl3.

Bananapra npuGopMeH OWbIHLLbIK peTiHae OWHayblHa pykcaT

eTMNeHi3 XeHe XyMbIC icTen TypfaH keage Gananapabii

KOPMYCTbl XaHe eninik LHypAbl ycTaybiHa on 6epmeHa.

Byn kypbinfbl 8 xacTaH TeMeHri 6ananapabliH navaanaHybliHa

apHanwvarat.

Kypbinfbl 93ipnenTiH bigbIC XYMbIC iCTETEH Ke3fe XoHe CybITy

Ke3iHae 8 acTaH KiLi 6ananap eTe anMaiiTbIH kepae Typybl TUiC.

Byn npubop xeke MyMKIHLWINIr LwekTeyni, Xyike, ncuxmkachl

ayblpaTblH Hemece 6inimi xeTkinikcia agampapra (8 xactaH

Xorapbl 6ananapabl Koca anfaHaa) nanganadyra apHanmaraH.

Byn apampap Tek e3fepiHiH kayincisgiktepi ywiH xayan

GepeTiH TynFaHbIH kagaranaybiMeH 6onca, coHpani-ak esaepiHe

KYPbINFbIHBI KaYiNci3 naaanaHy xeHe Aypblc nanpanaHbaraH

Xafgaviaa opbiH anybl MYMKiH kayinTi xxafgannap Typarnbl TUICTi

OHe TYCIHIKTI Hyckaynap 6GepinreH 6onca ockl npuGopas

naviaanaHa anagel.

BananapablH  kayincisgirii  kamTamachl3 eTy MakcaTbiHAa

kanTama peTiHae nanganaHbinaTtbiH NONUITUMNEH KarnLblKTapabl

Kapaycbl3 KanablpMaHbl3.

Hasap aydapbiHbi3! Gananapra nonusmunieH nakemmepmeH

Hemece Kanimama ynoipmeH oliHayra pykcam 6epmeHis. TyHWbFy

Kayni!

« KypbInfblHbl 3NEKTp XeniCiHeH axblpaTkaH Kesade, elukallaH
Xeninik LWHypAaH TapTnaHbl3, OHbl Xeni alacbklHaH YCTaHbI3 Aa,
po3seTkaaaH abannan cybipbin anbiHbI3.

« Acnantbl 3 6eTiHi36eH GenwiekTemMeHi3, akaynblk TabblnFaH
Xaffaiifa eH KakblH  TyblHAbITepriec Kbl3MeT  KepceTy
opTanbifblHa xabapnacbiHbl3.

« KypbInfblHbl TEK 3aybITTbIK KanTaMacbiHAa TackiManaaHbl3.

* KypbinfbiHbl 6ananap eHe MyMKiHAiri WwekTeyni agamaapablH
KOInbl XETNeNTiH )epae cakTaHbI3.

K¥PBIIFbI TEK T¥PMbICTBIK XXKAFOAVOA TMAVOATIAHYFA

APHAJIFAH

ANFALLUKbI NAMOANAHY ANObIHOA

KypbinFbiHbl memeH memnepamypada macbiManday Hemece
cakmaydaH keliiH OoHbl 6enme memnepamypacbiHOa Kem
dezeHde eki caram ycmal mypy Kaxem.

LLlaiHekTi opamacbiHaH anbin LWbiFbIHbI3, KYPbINFbl KYMbICbIHA

GereT GonaTblH Ke3-KemnreH >ancblpMaHbl XyIbi TacTaHbI3.

KypbInFbIHbIH, XYMbICLLUbI KEPHEYIHIH 3MneKTp >enici kepHeyiHe

COUKECTIrHe K3 XeTKi3iHi3.

XKeninik WHypAbIH allacblH 3NeKTP PO3eTKachlHa CyFbIHbI3.

LLlarHeKTi cyFa TONTbIpY YLLUIH OHbI TipeyaeH (8) LWeLLiHi3, KaknakTb

ally nepHeciH (4) 6ackin, WwaiHek kaknarblH (3) aLlbiHbI3.

LLlaiHexTi cy AeHrevii GaraHblHbIH, Makcumanabl GenriciHe aeniH (7)

CyMEH TONTbIPbIHBI3, KaknakTbl »abblHbI3,  LaiiHeKTi Tipeyre (8)

OpHaTbIHbI3. LLlaiHekTiH kaknarbl (3) Thifbi3 XabbirFaHblH TEKCEPIHi3.

BatbipmaHbl (5) «I» kyiiHe Genrinen, LaHeKTi icke KOCbIHpbI3, COmn

Kes[e LanHeKTiH konbacklHbIH 6e3eHAipinreH kemeckineyi xaHazpl.

Cy kalHaraHja LluanHek aBTOMaTTbl TypAe CeHin kanagbl.

Cyppl Terin TacTaHbI3 Aa, Cy kaiHaTy npoueaypacbiH 2-3 peT

KaviTanaHpl3.

Eckepmy:

* lWatHekmi natidanaHFaH Kke3de icke Kocy/ceHOipiy «l/0»
nepHeciH (5) 6emeH 3ammap 6ezemmen mypmaraHbiHa,
an kaknak (3) mbifbi3 xabblrraHbliHa KO3 XXEmKi3iHi3, Kepi
Xardalida waliHekmiH asmomammbl CeHyi MyMKiH 6onmaliobI.

» UlslHekmi myfbipdaH wewin anmac O6ypbiH, WolHEeKmMIH

axXblpambiribin mypraHbiH, «l/0» nepHeciHiH (5) «0» Kytide

mypraHbIH meKcepin anbiHbI3.

NANOANAHY

LLlarHekTi nanpanaHyra 6epy

+ Xeninik WHypAbIH alWackliH 3MeKTP po3eTKacbiHa CYFblHbI3.

« LLanHekTi cyra TONTbIPY YLLUIH OHbI TipeyAeH (8) LeLwiHi3, KaknakTbl
aLly nepHeci (4) 6acein, WwarnHek kaknarblH (3) allblHbI3.

+ LWaitHekke cyapl «MIN» MuHUManabl GenriciHeH TemMeH emec
xoHe «MAX» makcumangbl GenrineH acbipmai KyiblHbI3;
CyAblH AEHreniHiK aHblkTay yiwiH 6afraHblH (7) naiaanaHbiHb3.

+ Kaknaktbl (3) *abblHbl3, TONTbIPbINFAH LIANHEKTI TyFbipFa (8)

OpHanacTbIpbIHbI3.

BatbipmaHbl (5) «I» KyliHe opHaTbIHbI3, CON Ke3ae LWalHeKTiH

konbacblHbIH 6e3eHaipinreH kemeckineyi xaHagbl.

+ Cy KaiiHaraH[a LwaiiHeK aBToMaTTbl Typae CeHin kanagsl.

BackbiwTbl (5) «0» KyiHe opHaTbIN, LAHEKTI 83iHi3 CeHpipe anachI3.

+ LWaiHekTi TipeyaeH (8) welue OTbIpbIN, OHbIH COHAIpINreHiHe
KO3 XKETKI3iHi3.

« LlanHek ceHreHHeH keniH 10-20 cekyHA KyTiHi3, ocblAaH KeniH
Ci3 OHbI CyAbl KalTa KanHaTy YLWiH KaiiTagaH Koca anachbla.

« Erep ci3 waiiHekTi abaiicbiaga a3 cybiMeH KOCbIM KancaHbl3,
OHAA aBTOMaTThl TepMOCaKTaHAbIPFbILW icke Kocbinaapl, Gyn
Kesde LWalHeK axblpaTbinagbl. byn xafganga LWenHekTi
TyfblpaaH (8) anbin KoibiHbI3 Aa, 5-10 MWHYT GOMbl OHbI
CYbITbIHbI3, OAAH KeWiH LUBWHEKTI Cyfa TONThbIPbIHbI3 Aa OHbI
KOCbIHbI3, KYPbIIFbl KanbiNTbl XaFganga XyMbIC iCTEUTIH
6onagbl.

TA3ATAY XXOHE KYTIM XXACAY

+ TaszapTy anablHAa KYpPbIFbiHbI 3NEKTP XeniCiHeH aXblpaTbiHbI3,
cyAbl KyMbIM anbiHbI3 Aa, WaWHEKTi CybITbIM KOMbIHbI3.

+ LUaiiHekTiH CcbIpTKbl GETiH binFanasl MaTaMmeH Hemece rybkameH
cypTiHi3. Kipai keTipy ywiH xymcak TasapTKbi 3aTTapabl
naiJanaHbiHbi3, MeTanfaH XacanfaH Kbinwakrapabl XoHe
KaxalTbIH XyFbILL 3aTTapAbl NanganaHbaHbI3.

+ laiiHekTi xoHe cyiiemenai Cyfa Hemece e3re Kes-KenreH
CyMbIKTbIKTapFa 6aTbipMaHbI3.

+ LlaiiHekTi bigbic-asik XyaTblH MalLMHaFa canMaHbl3.

CyariHi (2) yHeMi KipaeH xoHe Typbin KanfaH kakTaH TasapTbin

OTbIpbIHbI3. MMepHeHi Backin, kaknakTbl (4) awbiHel3. Cy3riwTi

KbiNlakneH cen Tasanan, afbiH CyMeH abannan xyblHpl3.

KakTbl keTipy

* LlarHekTiH iWwiHae Ty3ineTiH kak, cyablH AamAik canackliHa acep
eTefli, coHAan-aK Cy MeH KbI3AbIPFbILL 3NEMEHTTiH, apacbliHAaFbl
Xblny anmacyapl 6y3ansl.

+ KakTbl keTipy ywWiH ac cipke cybl 2:1 nponopuusicel 6oiibiHWa

apanacTbipblifaH CyAdbl LUSNHEKTIH €H >XOfFapfbl AeHreiHe

OeNiH TONTbIPbIHbI3.

CyVibIKTBIKTbI KaiHaTbIHBI3 Aa, OHbI TYHre KanablpblHbI3. TaHepTer

CYMbIKTBIKTbI TOrin TacTaHbI3, LUANHEKTI Makcumangbl AeHreunre

[eViiH cyFa TONThIPbIHBI3 Aa, KalHaTbIN Cyabl Terin TacTaHp!3.

» KakTbl XOK YLiH 3nekTpliaHeKkTepre apHanfaH apHambl
3aTTapapl nanganadyra 6onaabl.

« LlarHekTi yHeMmi KakTaH Ta3anan oTbIpbIHbI3.

CAKTANYbI

* KypbinfbiHbl y3aK yakplT Govibl cakTayFa anbin komMac GypbiH,
OHbl 3MNEeKTp XenigeH axblpaTblHbl3, CYyblH TOriHi3 >aHe
KYPbINFbIHbI CYbITbIN KOMbIHbI3.

+ Xeninik WHypabl LWHYp opanaTblH xepre (9) 6ekiTiHi3.

« LlaiiHekTi 6ananapablH, KOmnbl XXETNEeWTiH, KypFak cankbiH Xxepae
caKTaHbI3.

XKETKI3Y XXUbIHTbIF bl
LanHek — 1 gH.

Tyfblp — 1 AH.
Hyckaynblk — 1 oH.

TEXHUKANbIK CAMATTAMATIAP
Onektpkoperi: 220-240 B ~ 50/60 'ty
KaxeT eteTiH KyaTbl: 1850-2200 BT
CynablH H6apblHLLa xoFapbl kenemi: 1,7 n

OHOipywi andbiH ana eckepmycid Kypbififbl cunammamanapbiH
e32epmyee KyKblrbl 6onadbl
KypbInFbiHbIH Kbi3Mem emy Mep3imMi — 3 Xbin

FapaHTUANbIK MiHAETTIRNIM

[apaHTuAnbIK Xaraaaarsl kapanbin xatkaH Genektep aunepaeH
TeK caTblN anblHfaH agamfa faHa Gepinegi. Ocbl rapaHTUsnbIK
MiHOETTINIriHAeri WwarbiMaanfaH xarganga TenereH Yek Hemece
KBUTAHUMSICbIH KOPCETYi KaXeT.
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YaitHuk MW-1070 W
MpuCTpi NpU3Ha4YeHWn A8 KUN'ATiHHA BOAW.

onuc

CknsiHa konba YaiHvka

®dinsTp

Kpuiuka

KnasgiLwa BigKpUTTS KPULLIKA

Knasilwa BkOYEHHS/BUMUKaHHS (1/0)
Pyuka

LLIkana piBHst BOAM

MNigcraska

Micue ons 36epiraHHs WHypa

OCENDGOTAWN =

VYeara!

Jnsi 4OAATKOBOrO 3aXMCTY B JTAHLIO3i XXUBMEHHS AOLIIbHO BCTa-
HOBUTIN MPUCTPIN 3aXMCHOrO BiakntodeHHs (M3B) 3 HOMiHaNbHUM
CTPYMOM CrpauboByBaHHs, LLIO He nepesuLye 30 MA, ans ycra-
HoBkw M3B 3BepHITLCS [0 daxiBus.

3AXOAU BE3MNEKU

Mepepn, novaTkom excniyartaLii IPUCTPOLO YBaXKHO NPOYMTaTE LItO

iHCTPYKLUito 3 ekcrnnyarauii i 36epexiTs ii 47151 BUKOPUCTAHHS B SIKOCTI

[10BiOKOBOrO Marepiasny.

BukopurcTOBYWiTE NPUCTPI NIULLIE MO A0r0 MPSIMOMY MPU3HAYEHHIO,

AK BUKNAAEHO B AAHIN IHCTPYKLi.

HenpasunbHe NOBOAXEHHS 3 MPUCTPOEM MOXE NPVBECTU A0 Oro

NOJSIOMKM, CMPUHMHEHHS LLKOAW KOpPUCTYBaYeBi abo oro mMaiiHy.

» [NepekoHaiTecs, wWo poboya Hanpyra 4aiHuka Bignosinae

Hanpyai enekrpomMmepexi.

MepexeBuii LUHYP 3a6e3neyeHnin «€BPO BUNIKOKD», BKItOYaNTe

ii B pO3eTKy, L0 Ma€e HafiiHNIA KOHTAKT 3a3€MJIEHHS.

LLI06 YHVKHYTW pU3KKY BUHUKHEHHS MOXEXI HE BUKOPUCTOBYITE

nepexiaHNKA NPy NAKIIOYEHH] YaliHnKa A0 eNeKTPUYHOT PO3ETKM.

He BMKOPUCTOBYITE YaHUK Yy BaHHUX KiMHaTax. He kopucTyii-

TECcs YanHMKoM No6amn3y GaceiiHiB abo iHLLINX EMKOCTEN, Hano-

BHEHMX BOAOIO.

He BMKOPUCTOBYITE YaiiHWK y GesnocepenHii 6nmM3bKocTi Big,

kepen Tenna abo BioKpUTOro Nonym’s:.

3a60POHSAETHCS BUKOPUCTOBYBATM HaHKIK 1032 NPUMILLEHHAMU.

He 3anuwwaiite BKIOHYEHUIA YaiiHWK 6e3 Harnsaay.

B1KOpPUCTOBYITE YaHWK Ha PIBHIlA i CTiliKii NOBEPXHI, HE CTaBTe

YalHWK Ha Kpaw CTony.

Mepepn, BKIIOYEHHSIM NMEpPeKoHanTecs, WO YaliHUK BCTaHOBIE-

HWIA Ha NipcTaBLi 6e3 nepexocis.

Bu1KOpUCTOBRYIMTE TiNbKW MiACTABKY, LLO BXOAUTb B KOMIMIEKT

nocTa4aHHs.

He pgonyckaiite, Wob MepexxHuii LUHYP 3BM1CaB 3i CTONY, Ta Chia-

Ky#Te, o6 LUHYP He TOPKaBCs rapsiivx NoBePXOHb. JOBXUHY

MEPEXEBOIro LLUHYpa MOXHA PerynoBaTti, 3akpinvBLLK A0ro Ha

MiCLLe HAMOTYBaHHS LLHYpPa.

He 6epiTbca 3a MEPEXEBUIA LLHYP | BUIIKY MEPEXEBOIO LLUHYpa

MOKPUMM pyKamu.

He BMuKaiiTe YainHuk 6e3 soau.

He HanvBaliTe BOAy B YaliHWK, LLO CTOITb Ha MiACTaBLy.

BUKOPUCTOBYITE YalHWIK TifIbKA AN KAM'ATIHHA BOAK, 3a60p0o-

HAETLCS NiairpiBaTyi a6o KUM'ATUTK Byab-AKi iHLLI PIAVHN.

Cnipkyiite, 1106 piBeHb BOAM B HaHUKY HEe BYB HUKYe MiHIMasb-

Hoi no3Haukn «MIN» i BULLE MakcMManbHOI No3Hadvkm «MAX».

Mpv NepeBuILLEHHI PIBHEM BOAW MaKCUMaJIbHOI BiAMITKM OKpIn

MOXE BUMIECHYTUCS Mif, 4ac KUM' ATIHHS.

LLLo6 YHUKHYTV OTPUMAaHHS OMiKy rapsiyuM Napom He Haxmnsin-

Tecst Ha, HOCMKOM MPALIIOIOHOro YalH1Ka.

He BukopucTOByiTe HaiHuK Ge3 ¢insTpa abo 3 HelwinbHO

3aKPUTOIO KPULLIKOIO.

3ab0pOHAETLCA  BiOKPUBATU  KPULLKY YaiHMKa nig, vac

KM’ ATIHHS BOAN.

He TopKkariTecs 40 rapsiyvx NOBEPXOHb YalHVKa, 6epiTbes Tinb-

KV 32 pyHKy.

Bynbte 06epexHi Npu nepeHeceHHi YaHuka, HanoBHe-

HOrO OKPOMOM.

3ab0pOHSIETECS 3HIMATU YaHUK 3 MiACTABKU. FAKLIO BUHMKNIA

HEOOXiAHICTb 3HATN YaNHWK, BIOKIIIOYITb 10ro, NepeBiBLUM KI1aBi-

LY BKJTIOYEHHS1/BUKITIOHEHHST B MONOXEHHS «0», a NOTiM 3HIMITb

3 NiacTaBku.

BipknioyanTe YaHuK Big, €NeKTpOMEepexi nepeq, YMLLEHHAM,

a TakoX Yy TUX BUMAZKax, KO BU Or0 He BUMKOPUCTOBYETE.

Bigxniouatoun NpuCTpil Bif, Mepexi, He TArHITb 3a MepexeBuin

LLHYP, @ TPUMANTECH 3a BUJIKY.

LLL06 YHVKHYTV yAapy enekTPUYHUM CTPYMOM He 3aHyploinTe

YalHYIK i KOro niacTasky y BoAy abo Oyab-AKi iHLLUi piavHA.

* He knapgjtb 4aiHyK Ta niacTasky B NOCYAOMUIHY MaLLVHY.

He possonsiiTe AitaM BUKOPUCTOBYBATY NpUag, K irpaLuky Ta

He J03BOSIANTe AiTAM TOPKaT1cs KOpMycy Npuinagy ta Mepex-

HOrO LLUHYypa nif, Yac poboTu.

JaHnin NpuCTpIi HE NPU3HAYEHUIA OIS BUKOPUCTAHHS OiTbMU

MosiofLLe 8 pokiB.

MpwvcTpii nig, 4ac PoBOTH | OXONOAKEHHS MAE 3HAXOOUTUCS Y

MiICLISIX, HEAOCTYMHUX AJ151 AiTeid MonoaLle 8 pokiB.

Lleih npucTpin He NPU3HAYEHNIA OIS BUKOPUCTaHHS NIOABMU

(BKtOHato4M AiTelt crapluie 8 pokis) 3 Qi3VHHUMKU, HEPBOBU-

MU, NCUXIYHUMW BiAXUNEHHSIMN a60 6e3 A0CTaTHBOrO A0CBIAY i

3HaHb. BukopuctaHHs npunaay TakvuMm ocobamm AONyCKaeTb-

Cs IvLLE y TOMY BUNaAKY, SIKLLO BOHW 3HAXOASTLCS Mif, Hars-

oM ocobu, Lo BiANoBiaae 3a ix 6e3neky, 3a yMOBWU, LLO iM Bynn

[aHi BiOnoBigHi i 3po3yMini iHCTPYKLji Npo 6e3ne4He BUKOPHC-

TaHHS NPUCTPOIO | TUX Hebe3rnekax, siki MOXyTb BUHUKATL NP

A0ro HeNpPaBWIbLHOMY BUKOPUCTaHHI.

3 MipkyBaHb 6e3neku AiTelt He 3anmLainTe NonieTUIEeHOBI nake-

T, BUKOPUCTOBYBAHI B IKOCTi ynakoBku, 6e3 Harnsay.

YBara! He no3sonsiite AitsaM rpatv 3 nosieTuieHoBUMM rnaketamm

abo nniskoro. Hebe3sneka aayxu!

*  Bumukatoum NpucTpii Big, enekTpomMepexi, HIKoNn He CMUKanTe
3a MEPEXEBUIA LUHYP, BI3bMITLCA 32 MEPEXEBY BUJIKY i akypar-
HO BUTAMHITB ii 3 PO3ETKM.

* He posbupaiite npunag camocTiiHO, B pasi BUSBNEHHS
HEeCMpPaBHOCTI, a TaKOX MiCASA NOro NafjHHS 3BEPHITLCS A0 Hal-
6I1XKHOro aBTOPU30BAHOIO CEPBICHOTO LIEHTPY.

» [lepeBo3bTe NPUCTPI NMLLIE B 3aBOACHKIN YNaKoBLy.

+ 36epiraiite NPUCTPIA y MiCUAX, HEAOCTYNHUX 415 AiTel | nioaen
3 06MEXEHIMIN MOXIIMBOCTAMY.

rnPUJIAL  MPU3HAYEHUN  JIMLLE ~ 4J19  [1OBYTOBOIO

BUKOPUCTAHHS

MEPEA NEPLULMM BUKOPUCTAHHAM

lMicns TpaHcnopTyBaHHs abo 36epiraHHs Npunagy npv 3H1-
JKEHiVi Temnepartypi Heob6XigHO BUTPUMATH KOro npuv KiMHaT-
Hii TemMneparypi He MeHLUe [BOX FOAWNH.

BuiimiTb YaiiHWK 3 ynakoBku, BUuaanuTe Byab-siki Hakneriku, Lo
3aBaxatoTb poboTi npucTpolo. lNepekoHaiitecs, WO poboya
Hanpyra NpPUCTPOIO BiAMOBIAAE HaNPY3i eNeKTPoOMeEPeXi.
BcTaBTte BUKY MEPEXEBOTO LLHYPA B €N1EKTPUYHY PO3ETKY.
[ns1 HANOBHEHHS YaliHKKa BOAOIO 3HIMITL A0ro 3 niacTtasku (8),
BiAKPUIATE KPULLIKY YaiiHuKa (3), HaTUCHYBLUM Ha Kfasilly Bid-
KPUTTS KPULLIKA (4).

HanoBsHiTb YalHWK BOAOIO A0 MaKCUMaUTbHOT MO3HAYKM Ha LuKai
piBHS BOAW (7), 3aKpuiiTe KPULLIKY, YCTAHOBITb YallHWK Ha nia-
cTaBky (8). MepekoHariTecs, WO KpuLka HariHmka (3) WwinbHo
3akpuTa.

YBIMKHITb YalHWK, HATUCHYBLUW Ha Knagiwy (5) y NOMoXeHHs
«|», NPV LILOMY 3aropuUTLCS AeKopaTVBHE MiACBIHYBaHHS KONGK
YaliHmka.

Konv BOpma 3akunuTb, YalHWK aBTOMATUYHO BiAKIIOYUTLCS.
3nuiiTe BoAy | NOBTOPITL NPOLLEeaypY KUM'ATiHHA BOAM 2-3 pasu.
Mpumitkn:

* [lpy BUKOPUCTaHHI YariHka repekoHavTecs, Lo kpuiuka (3)
LUINIbHO 3aKpuTa, a KaBilLly BKITIOHYEHHS]/BUKITIOYEHHST «I/0» (5)
He BJI0KyIOTb CTOPOHHI NPEeAMETY, B iHLLOMY BUNaAKy aBToMa-
TUYHE BIOK/TIOYEHHS YaviHyka Oyae HeMOX/IMBE.

lMepen 3HATTSIM YaviHvka 3 MigCTaBky MepekoHanTecs, Lo
YariHUK BUMKHEHUH, TOOTO knagiwa «l/0» (5) 3HaxoamTbcs y
10/10XKeHHi «0».

BUKOPUCTAHHA

Excnnyarauis yaiiHuka

+ BcraBTe BUIIKYy MEPEXEBOrO LLHYPA B €N1EKTPUYHY PO3ETKY.

« JInsi HANOBHEHHS! YaliHMKa BOAOIO 3HIMITb MOro 3 niacTasku (8),
BiKPUIATE KPULLIKY YaiHMKa (3), HAaTUCHYBLUW Ha KNaBilly Bia-
KPUTTS KPULLIKA (4).

HanoBHiTb YaliHMK BOOOKD HE HWMXYEe MiHIMasbHOI MO3HaukmM
«MIN> i He BULLE MaKCUMasbHOI No3Hadvkn «MAX», ans Bu3Ha-
YeHH$1 PIBHSI BOAW BUKOPUCTOBYMTE Lukany (7).

3akpuiite KpuLLky (3), MOMICTITb HANMOBHEHWI YalHVK Ha Nia-
cTaBky (8).

YcTaHOoBITb KnagiLly (5) y NONoXeHHs «I», Npu oMy 3aCBiTUTb-
Cs1 AeKopaTvBHE MiACBiHyBaHHS KONOW YanHuKa.

Konu Bozia 3akunuTb, YaliHMK aBTOMATUYHO BigKIOUYUTLCS.

Bu MoxeTe cami BUMKHYTU YaHWUK, HATUCHYBLUM Ha kasilly (5)
Y NOSIOXKEHHS «0».

3HiMalouM YaHKK 3 nigcTaBkn (8), nepekoHanTecs, WO BiH
BUMKHEHWIA.

Micnsa BiokntoyeHHs YaHuka nodekavite 10-20 cexkyHa, nicns
4Oro 0ro MOXHa BKJIIOHATM AJ19 MOBTOPHOMO KUM'ATIHHS BOAW.
FAKLIO BM BUMAAKOBO BKIIOYUIN YAHMK 3 HELOCTATHLOIO Kiflb-
KIiCTIO BOZW, CTNPaLOE aBTOMATUYHIIA TEPMO3ANOBIKHYIK, i Yari-
HUK BiOK/IIOUNTBCSA. Y LibOMY pasi 3HIMITb YallHWK 3 niacTasku (8)
[anite oMy OXOSIOHYTU MPOTAroM 5-10 XBUAWH, NOTIM 3ano-
BHiTb YalHVK BOAOIO i BKIOYITL, Npunag Oyaoe npaiioBaty B
HOPMaJIbHOMY PEXUMI.

YULLEEHHA TA gornag

» [lepepn yMLEHHAM BIOK/IOYITH NPUCTPIN Big, Mepexi, 3nuiite
BOZAY i fAIATE YalHNKY OXONOHYTU.

* poTpiTb 30BHILLHIO MOBEPXHIO YaHWKA BOMOIOI0 TKAHWHOIO

abo rybkot. [na BupaneHHs 3abpyaoHeHb BUMKOPUCTOBYMNTE

M’SIKi YMCTSYM 3acobu, HE BUKOPUCTOBYITE METANEBI LUiTKA i

abpasuBHI MUIOYi 3aco0U.

He 3aHypioliTe YaiHuK Ta NiacTasky y Boay abo Oyab-siki iHLui

piavHL.

* He kiagite 4anHWK Ta NiACTaBKy B MOCYAOMUIAHY MALLVHY.

PerynsipHo ouvwwaiite dinbtp (2) YaiHuka Big, 3abpyaHeHb i

Hakvny. Bigkpuiite KpULLKY YaiiHVKa, HaTUCHYBLUM Ha KNaBilLly

(4). AkypatHo npomMuinTe GINBTP Mif CTPYMEHEM BOAM, 3/erka

MOYUCTUBLLIN NOTO LLTKOO.

BupaneHHs Hakuny

* Haxun, 1o yTBOPIOETLCS BCEPEAVHI YalHMKa, BI/IMBAE HA CMa-
KOBi SIKOCTi BOAW, @ TakoX MOPYyLUYE TennoobMmiH Mix BOAOIO i
HarpiBa/IbHNM €N1EMEHTOM.

Jlns BnaaneHHs Hakumy HarnoBHITb YaHVK A0 MakCUMaJTbHOrO
PiBHS BOAOIO 3 PO3BEAEHUM B Hili CTOIOBUM OLITOM B MPOMO-
puji 2:1.

JloBeaiTb piavHy A0 KMMIHHS | 3anmwTe ii Ha HiY. BpaHuj 3anuinte
PiAVHY, HaMOBHITb YaHWK BOAOIO A0 MaKCUMaJIbHOTO PiBHS,
MNPOKUM’ATITb Ta 3/MIATE BOAY.

Jns BUOANEHHS Hakumy MOXHA BUKOPUCTOBYBATU CreLjasibHi
3aco0u, NPU3HaYeHi ANs eNeKTPOYANHIIKIB.

PerynsipHO ounLLariTe YarHvK Bif, Hakumny.

3BEPITAHHA

* [Mepw Hix 3aBpati NPUCTPIN Ha TpuBase 36epiraHHs, BUMKHITb
110ro 3 enekTpoMepeXi, 3nuiTe BOAY i AanTe MPUCTPOIO OCTUM-
HYTW.

3akpinuTe MepexeBunii LUHYP B MICLI HAMOTYBaHHS! LUHypa (9).
36epiraiite NPUCTPIli B CyxOMy MPOXONOAHOMY MiICLj, Hepo-
CTYMHOMY /15 [iTel.

KOMIMJIEKT MOCTA4YAHHA
YanHuk — 1wt

MiacraBka — 1wt

IHCTPYKUiA — 1 WT.

TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKU
EnextpoxvienenHs: 220-240 B ~ 50/60 I'y,
CnoxwuBaHa noTyxHicte: 1850-2200 BT
MakcvmanbHuin 06’em Boau: 1,7 n

Buipo6HuK 3amLuae 3a cob0I0 rpaBo 3MiHIOBAaTY XapakTePUCTUKA
npucTpois 6e3 NonepeaHbOro MOBIAOMIEHHS
TepmiH cry6m npucTpoio — 3 poku

lFapaHTia

JloknaaHi yMoBY rapaHTii MOXHa OTpUMaTK B Avnepa, Lo Npoaas
nany anapatypy. MNpuv npen’seneHHi 6yab-sKoi npeTeHsii NpoTsrom
TEPMIHY Aii AaHoi rapaHTii BapTo Npen’siBuTK Yek abo KBUTaHLjo
PO MOKYTKY.

Janwnii BUpi6 Bignosigae Bumoram [0 enek-
TPOMAarHiTHOI CyMICHOCTI, L0 npes sBAsioTLCS

c € anpektusoto 2004/108/EC Pagwn €sponu
Vi poanopsiaxeHHsm 2006/95/EC 1o HU3bKO-
BOJIbTHUX anaparypax.
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GB

A production date of the item is indicated in the serial number on the technical data plate. A serial number is an eleven-unit
number, with the first four figures indicating the production date. For example, serial number 0606xxxxxxx means that the
item was manufactured in June (the sixth month) 2006.

DE

Das Produktionsdatum ist in der Seriennummer auf dem Schild mit technischen Eigenschaften dargestellt. Die Serien-
nummer stellt eine elfstellige Zahl dar, die ersten vier Zahlen bedeuten dabei das Produktionsdatum. Zum Beispiel bedeu-
tet die Seriennummer 0606xxxxxxx, dass die Ware im Juni (der sechste Monat) 2006 hergestellt wurde.

RUS
Jlata Npon3BOACTBA U3LENNs yka3aHa B CEPUNHOM HOMEpPE Ha Tabnnyke C TEXHUYECKMMU AaHHbIMU. CepuitHbIi HoMep
npeacTasnseT cob0i 0ANHHAALATM3HAYHOE YMCIIO, NEPBbLIE YEThIPE UMbpPbl KOTOPOro 0603HAYAIOT AaTy NPOU3BOACTEA.
Hanpumep, cepuiiHbliii Homep 0606xxxxxxx 03Ha4aeT, Y4To u3aenne 6b10 NPOM3BEAEHO B MIOHE (LecTon mecsu) 2006
roga.

Kz

By/ibIMHbIH LWbIFapbInFaH Mep3iMi TexHuKanblk AepekTepi 6ap kectegeri cepusnblk HoMipae kepceTinreH. Cepusanbik HOMIp
OH 6ip caHHaH Typaapl, OHbIH BipiHLLI TEPT caHbl WhiFapy Mep3imiH 6ingipeai. Mbicanbl, cepusanbik Hoemip 0606xxxxxxx 6ornca,
6yn 6yrbiM 2006 XbINablH MayCbiM abiHAa (anTbIHLLbI ait) xacanfaHblH 6ingipeai.

UA

Jarta Bupo6HuLTBa BUpOOY BKadaHa B CEPINHOMY HOMEPI Ha TabnnyLi 3 TEXHIYHUMYK JaHuMK. CepiliHnii Homep NpeacTaB-
nse cobol0 OANHAALATU3HAYHE YMCIO, NEPLUI YOTUPK UMbpPY SKOro 03Ha4aloTb AaTy BUPOOHMLUTBA. Hanprknag, cepinHnia
HoMep 0606xXXXXXX 03Ha4ae, Lo BUPIO OyB BUrOTOBAEHWIA B YEPBHI (LLOCTUIA MicsiLb) 2006 poky.
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